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Publikationen

1. Buchpublikationen:

a) Monographien:

Naturbilder in Ovids Metamorphosen, Diss. Erlangen 1968.

Sprachrealismus im deutschen Drama der siebziger Jahre, Heidelberg 1985.
Grundzige der Prosasyntax. Stilpragende Entwicklungen vom Althochdeutschen
zum Neuhochdeutschen, Tubingen 1987.

(mit Miryam Du-nour) Wir sind die Letzten. Fragt uns aus. Gesprache mit den
Emigranten der drei3iger Jahre in Israel, Gerlingen 1995 (3. Aufl. 1998, Neu-
auflage Giel3en 2004).

b) Herausgeberschaften (Sammelbande, Handbucher, Kongressakten, Themenhefte
von Zss.):

Neuere Forschungen zur historischen Syntax des Deutschen. Referate der Inter-
nationalen Fachkonferenz Eichstatt 1989, Tubingen 1990.

(unter Mitarbeit von Sigrid Graf3l) Sprachbewahrung nach der Emigration — Das
Deutsch der 20er Jahre in Israel. Teil I: Transkripte und Tondokumente, Tubingen
1995 (mit CD) (Phonai 42).

(Hg. mit Werner Besch, Oskar Reichmann, Stefan Sonderegger) Sprach-
geschichte. Ein Handbuch zur Geschichte der deutschen Sprache und ihrer Er-
forschung, 2. vollst. neu bearb. u. erw. Aufl. 1. Teilbd. 1998, 2. Teilbd. 2000, 3.
Teilbd. 2003, 4. Teilbd. 2004 (HSK 2.1-4, 2. Aufl.).

(Hg. mit Miryam Du-nour — unter Mitarbeit von Monika Dannerer) Sprachbewah-
rung nach der Emigration — Das Deutsch der 20er Jahre in Israel. Teil Il: Analy-
sen und Dokumente, Tubingen 2000 (mit CD) (Phonai 45).

(Hg. mit Konstanze Fliedl) Judentum und Antisemitismus. Studien zur Literatur
und Germanistik in Osterreich, Berlin 2003.

(Hg. mit Richard Schrodt u. Andreas Weiss) Neue Sprachmoral? Medien — Poli-
tik — Schule, Wien 2003 (Stimulus 2002).

(Hg. mit Monika Dannerer) Dialogue Analysis IX: Dialogue in Literature and the
Media. Selected Papers from the 9th IADA Conference Salzburg 2003, 2 Bde.,
Tubingen 2005 (Beitrdge zur Dialogforschung 30 u. 31).

(Hg. mit Eva Neuland) Sprachstile. Der Deutschunterricht, Heft 1/2009.



(Hg. mit Eva Thine) Sprache und Migration. Linguistische Fallstudien, Rom 2011.
(Hg. mit Jurgen Schiewe) Sprache — Literatur — Literatursprache. Linguistische
Beitrage, Berlin 2011.

(Hg. mit Hans Holler u. Rita Svandrlik) Sektion 4 "Sprache in der Literatur", in: Ak-
ten des XII. Internationalen Germanistenkongresses Warschau 2010. Vielheit und
Einheit der Germanistik weltweit, hg. v. F. Grucza. Bd. IV: Sprache in der Literatur
[...], hg. v. A. Betten / A. Schwarz / St. Predota, Frankfurt a. M. 2012, S. 13-190.
(Hg. mit Simona Leonardi u. Eva-Maria Thine) Emotionsausdruck und Erzahl-
strategien in narrativen Interviews. Analysen zu Gesprachsaufnahmen mit judi-
schen Emigranten, Wirzburg 2016.

(Hg. mit Ulla Fix u. Berbeli Wanning) Handbuch Sprache in der Literatur, Berlin /
Boston 2017 (HSW 17).

¢) Reihenherausgeberschaften:

(Hg. mit Helmut Steinecke u. Horst Wenzel) Philologische Studien und Quellen,
Berlin: Erich Schmidt [1999 - 2009].

Stimulus. Mitteilungen der Osterreichischen Gesellschaft fir Germanistik, Wien:
Praesens [verantwortliche Herausgabe 2001 — 2004].

2. Handbuchartikel, Forschungsberichte:

Erforschung gesprochener deutscher Standardsprache (Teil | und Il), in: Deut-
sche Sprache 5, 1977, S. 335-361, und 6, 1978, S. 21-44.

Analyse literarischer Dialoge, in: Handbuch der Dialoganalyse, hg. v. G. Fritz / F.
Hundsnurscher, Tubingen 1994, S. 519-544.

Anakoluth, in: Reallexikon der deutschen Literaturwissenschaft (Neubearbeitung
des Reallexikons der deutschen Literaturgeschichte), hg. v. K. Weimar et al.,
Bd. 1, Berlin / New York 1997, S. 73-76.

Zum Verhaltnis von geschriebener und gesprochener Sprache im Frihneuhoch-
deutschen, in: Sprachgeschichte. Ein Handbuch zur Geschichte der deutschen
Sprache und ihrer Erforschung, 2. vollst. neu bearb. u. erw. Aufl., hg. v. W. Besch
| A. Betten / O. Reichmann / S. Sonderegger, 2. Teilbd., Berlin / New York 2000
(HSK 2.2), S. 1646-1664.

Gesprachsstile, in: Text- und Gesprachslinguistik. Linguistics of Text and Conver-
sation. Ein internationales Handbuch zeitgenéssischer Forschung [...], hg. v. K.
Brinker / G. Antos / W. Heinemann / S. F. Sager, 2. Halbbd., Berlin / New York
2001 (HSK 16.2), S. 1394-1406.

Deutsche Sprachgeschichte und Literaturgeschichte, in: Sprachgeschichte. Ein
Handbuch zur Geschichte der deutschen Sprache und ihrer Erforschung, 2.
vollst. neu bearb. und erw. Aufl., hg. v. W. Besch / A. Betten / O. Reichmann / S.
Sonderegger, 4. Teilbd., Berlin / New York 2004 (HSK 2.4), S. 3002-3017.



Entwicklungen und Formen der deutschen Literatursprache nach 1945, in:
Sprachgeschichte. Ein Handbuch zur Geschichte der deutschen Sprache und ih-
rer Erforschung, 2. vollst. neu bearb. und erw. Aufl., hg. v. W. Besch / A. Betten /
O. Reichmann / S. Sonderegger, 4. Teilbd., Berlin / New York 2004 (HSK 2.4), S.
3117-3159.

(mit Ulla Fix u. Berbeli Wanning) Sprache in der Literatur, in: Handbuch Sprache
und Wissen, hg. v. E. Felder / A. Gardt, Berlin / Boston 2015, S. 455-474 (HSW
1).

3. Artikel in Fachzeitschriften und Sammelbanden (ohne zahlreiche Kurzrezensionen,
v.a. in der Zs. ,Germanistik’) zu den Forschungsgebieten:

a) Gesprochene Sprache, Syntax, Pragmatik, Gesprachsanalyse, Stilistik
b) Historische Syntax, Sprachgeschichte

c) Sprache in der Literatur

d) Sprache in der Emigration

e) Varia (Nachrufe, Festschriftbeitrage u.a.)

a) Gesprochene Sprache, Gesprachsanalyse, Stilistik:

Konversationsanalyse und Pragmalinguistik, in: Akten der 1. Salzburger Frih-
lingstagung fur Linguistik (1974), hg. von G. Drachman, Tibingen 1975 (Salz-
burger Beitrage zur Linguistik 1), S. 387-401.

Ellipsen, Anakoluthe und Parenthesen — Falle fir Grammatik, Stilistik, Sprechakt-
theorie oder Konversationsanalyse? in: Deutsche Sprache 4, 1976, S. 207-230.
Zur Sequenzierung von Sprechakten. Das Problem der Einheitenbildung in lange-
ren Texten, in: Sprachtheorie und Pragmatik. Akten des 10. Linguistischen Kollo-
quiums Tabingen 1975, Bd. 1, hg. v. H. Weber / H.Weydt, Tubingen 1976, S.
279-290.

Rezension von Walter Huber / Werner Kummer, Transformationelle Syntax des
Deutschen, Minchen 1974, in: Beitrage zur Namenforschung (BNF) 1977/2, S.
191-193.

Versuch von Regelformulierungen fir eine Dialoggrammatik, in: Proceedings of
the XlIth International Congress of Linguists (Vienna 1977), hg. v. W.U. Dressler /
W. Meid, Innsbruck 1978, S. 521-524.

Fehler und Kommunikationsstrategien. Zur funktionalen Erklarung einiger haufig
vorkommender syntaktischer Wiederaufnahme-Formen in der gesprochenen
deutschen Gegenwartssprache, in: D. Cherubim (Hg.), Fehlerlinguistik. Beitrage
zum Problem der sprachlichen Abweichung, Tubingen 1980, S. 188-208.

Formen fragmentarischer GesprachsaufRerungen in simulierter gesprochener
Sprache. Versuch einer stilistischen Unterscheidung, in: R. Meyer-Hermann / H.
Rieser (Hgg.), Ellipsen und fragmentarische Ausdriicke, Bd. 2, Tubingen 1985, S.
269-294.



Weiblicher Gesprachsstil und feministische Gespréachsanalyse?, in: Dialogana-
lyse Il. Referate der 2. Arbeitstagung Bochum 1988, Bd. 2, hg. v. F. Hunds-
nurscher / E. Weigand, Tubingen 1989, S. 265-276.

Stilphdnomene der Mundlichkeit und Schriftlichkeit im Wandel, in: Stilfragen, hg.
v. G. Stickel, Berlin / New York 1995, S. 257-279.

Gesprachsstile und Kommunikationskultur, in: Germanistik im Spannungsfeld
zwischen Philologie und Kulturwissenschaft. Beitrdge der Tagung in Wien 1998,
hg. v. W. Schmidt-Dengler / A. Schwob, Wien 1999 (Stimulus — Mitteilungen der
Osterreichischen Gesellschaft fiir Germanistik 1999/1), S. 57-72.

"1945 oder die 'neue Sprache™? Uberpriifung einer Zasur nach 50 Jahren, in: Ak-
ten des X. Internationalen Germanistenkongresses Wien 2000, hg. v. P. Wiesin-
ger et al., Bd. 3, Bern 2002, S. 139-146.

Style-shifting in narrativ-diskursiven Interviews. Anmerkungen zum Einfluss der
Beziehungsebene auf Textsortenwahl und Gespréachsstil, in: Sprachstil — Zugan-
ge und Anwendungen. Ulla Fix zum 60. Geburtstag, hg. v. I. Barz / G. Lerchner /
M. Schroder, Heidelberg 2003, S. 9-22. [Nochmals eingetragen unter d)].

Zum Wandel des gesprochenen Deutsch im 20. Jahrhundert, in: Il senso della
storia. AION: Annali dell'Universita degli Studi di Napoli ,L'Orientale”, Sezione
Germanica, N.S. XVI, 1, Napoli 2006, S. 41-69.

Sprachstile in Alltag, Medien und Literatur. In: Sprachstile. Der Deutschunterricht
1/2009, S. 2-13.

b) Historische Syntax, Sprachgeschichte:

Zu Satzbau und Satzkomplexitat im mittelhochdeutschen Prosa-Lancelot. Uberle-
gungen zur Beschreibung der Syntax mittelhochdeutscher Prosa, in: Sprach-
wissenschaft 5, 1980, S. 15-42.

Veranderungen in Bestand und Funktion strukturverknipfender Elemente vom
Mittelhochdeutschen zum Frihneuhochdeutschen am Beispiel der 'Tristrant'-
Fragmente Eilharts von Oberg (12./13. Jh.) und der Prosaauflésung (15. Jh.), in:
Studia Linguistica et Philologica. Festschrift fir Klaus Matzel zum 60. Geburtstag,
hg. v. H.-W. Eroms / B. Gajek / H. Kolb, Heidelberg 1984, S. 305-316.

Zur Entwicklung der Prosasyntax im 15. und 16. Jahrhundert. Uberlegungen zur
Analyse, in: Germanistik — Forschungsstand und Perspektiven. Vortrage des
Deutschen Germanistentages 1984, hg. v. G. Stoétzel, 1. Teil, Berlin / New York
1985, S. 107-115.

Zur Satzverknupfung im althochdeutschen Tatian. Textsyntaktische Betrach-
tungen zum Konnektor thé und seinen lateinischen Entsprechungen, in: Althoch-
deutsch, Bd. I: Grammatik. Glossen und Texte, hg. v. R. Bergmann / H. Tiefen-
bach / L. Voetz, Heidelberg 1987, S. 395-407.

Lancelot-Roman, Luther-Bibel, Lessing-Dramen: Beispiele neuer sprachhisto-
rischer Arbeitsweisen. Eichstatter Hochschulreden 64, Miinchen 1988 <27 S.>.
Die Bedeutung von Textsyntax und Textlinguistik fur die Sprachgeschichtsschrei-
bung, in: Deutsche Sprachgeschichte. Grundlagen, Methoden, Perspektiven.
Festschrift fur Johannes Erben zum 65. Geburtstag, hg. v. W. Besch, Frankfurt
a.M. u.a. 1990, S. 159-165.



Zur Problematik der Abgrenzung von Mundlichkeit und Schriftlichkeit bei mittel-
alterlichen Texten, in: Neuere Forschungen zur historischen Syntax des Deut-
schen. Referate der Internationalen Fachkonferenz Eichstatt 1989, hg. v. A. Bet-
ten unter Mitarbeit v. C.M. Riehl, Tubingen 1990, S. 324-335.

Lehnsyntax versus spracheigene syntaktische Strukturen, in: Proceedings of the
IVth International Congress of Linguists, Berlin / GDR, August 10-15, 1987, hg. v.
W. Bahner / J. Schildt/ D. Viehweger, Berlin 1991, S. 1314-1317.
Textlinguistische Methoden in der historischen Syntaxforschung, in: Energeia.
Arbeitskreis fur deutsche Grammatik 17, (Japan) 1991, S. 22-35.

"Reliefbildung": Informationsabstufung in deutschen Texten des Mittelalters und
der Gegenwart, in: Begegnung mit dem 'Fremden': Grenzen — Traditionen — Ver-
gleiche. Akten des VIII. Internationalen Germanisten-Kongresses Tokyo 1990, hg.
v. E. lwasaki, Bd. 4, Minchen 1991, S. 168-176.

Rezension von Wladimir Admoni, Historische Syntax des Deutschen, Tibingen:
Niemeyer, 1990, in: Leuvense Bijdragen 81, 1992, S. 476-486.

Sentence connection as an expression of medieval principles of representation,
in: Internal and External Factors in Syntactic Change, hg. v. M. Gerritsen / D.
Stein, Berlin / New York 1992, S. 157-174.

Norm und Spielraum im deutschen Satzbau. Eine diachrone Untersuchung, in:
Methoden zur Erforschung des Frihneuhochdeutschen, hg. v. K.J. Mattheier / H.
Nitta / M. Ono, Miinchen 1993, S. 125-145.

Rezension von Marek Konopka, Strittige Erscheinungen der deutschen Syntax im
18. Jahrhundert. Tubingen: Niemeyer, 1996, RGL 173, in: Leuvense Bijdragen
86, 1997, S. 373-376.

Zur Textsortenspezifik der Syntax im Frihneuhochdeutschen. Anmerkungen zu
ihrer Berlcksichtigung in neueren Standardwerken und Skizze einiger For-
schungsdesiderata, in: Historische germanische und deutsche Syntax. Akten des
internationalen Symposiums anlaf3lich des 100. Geburtstags von Ingerid Dal, Os-
lo 1995, hg. v. J. O. Askedal, Frankfurt/M. 1998, S. 287-295.

In memoriam WIladimiri Admoni. Fachliche und personliche Anmerkungen, in:
Russische Germanistik. Jahrbuch des Russischen Germanistenverbands, Mos-
kau 2006, S. 64-75.

Direkte Rede und episches Erzahlen im Vergleich. Eine syntaktische Reise durch
funf Jahrhunderte (1500 - 2000), in: Im Bergwerk der Sprache. Eine Geschichte
des Deutschen in Episoden, hg. v. G. Leupold / E. Passet, Gottingen 2012, S. 13-
34.

Rezension von Monika Schwarz-Friesel / Jehuda Reinharz, Jehuda, Die Sprache
der Judenfeindschaft im 21. Jahrhundert (Europdisch-jidische Studien: Beitrage
7), Berlin-Boston: de Gruyter 2013, in: Chilufim. Zeitschrift fir Judische Kulturge-
schichte 15/2013, S. 217-220.

Rezension von Na’ama Sheffi, Vom Deutschen ins Hebréische. Ubersetzungen
aus dem Deutschen im judischen Palastina 1882-1948, Goéttingen: Vandenhoeck
& Ruprecht 2011, in: Chilufim. Zeitschrift fur Judische Kulturgeschichte 15/2013,
S. 185-187.

Rezension von Arndt Engelhardt / Susanne Zepp (Hg.), Sprache, Erkenntnis und
Bedeutung — Deutsch in der judischen Wissenskultur, Leipzig: Universitatsverlag
2015, in: Chilufim. Zeitschrift fir Jidische Kulturgeschichte 24/2018, S. 105-1009.



c) Sprache in der Literatur:

Moderne deutsche Dramen- und Filmdialoge und ihr Verhaltnis zum spontanen
Gesprach, in: Akten der 2. Salzburger Fruhlingstagung fur Linguistik (1975), hg.
v. G. Drachman, Tubingen 1977 (= Salzburger Beitrage zur Linguistik 3), S. 357-
371.

Der dramatische Dialog bei Friedrich Dirrenmatt im Vergleich mit spontan ge-
sprochener Sprache, in: Literatur und Konversation. Sprachsoziologie und Prag-
matik in der Literaturwissenschaft, hg. v. E.W.B. Hess-Luttich, Wiesbaden 1980,
S. 205-236.

Language in modern drama as compared with authentic spoken discourse, in:
Proceedings of the Xllith International Congress of Linguists, August 29 - Sep-
tember 4, 1982, Tokyo, hg. v. S. Hattori / K. Inoue, Tokyo 1983, S. 1077-1081.
Zwei Manner reden Uber eine Frau. Dialogtechniken bei Strauf3, Dirrenmatt, Kro-
etz und Horvéth als Beitrag zur Untersuchung von Gespréachsstilen, in: B. Sandig
(Hg.), Stilistik, Bd. Il: Gesprachsstile, Hildesheim / Zurich / New York 1983 (=
Germanistische Linguistik 5-6/81), S. 39-68.

Direkte Rede und epischer Bericht in der deutschen Romanprosa. Stilgeschicht-
liche Betrachtungen zur Syntax, in: Sprache und Literatur in Wissenschaft und
Unterricht 16, 1985, S. 25-41.

Einige grundsatzliche Uberlegungen zur Beschreibung alltagssprachlicher und li-
terarischer Dialoge, in: Dialoganalyse. Referate der 1. Arbeitstagung Minster
1986, hg. v. F. Hundsnurscher / E. Weigand, Tubingen 1986, S. 3-12.

Die Bedeutung der Ad-hoc-Komposita im Werk von Thomas Bernhard, anhand
ausgewabhlter Beispiele aus 'Holzféallen. Eine Erregung’' und 'Der Untergeher’, in:
Neuere Forschungen zur Wortbildung und Historiographie der Linguistik. Fest-
gabe fur Herbert E. Brekle zum 50. Geburtstag, hg. v. B. Asbach-Schnitker / J.
Roggenhofer, Tubingen 1987, S. 69-90.

Sprache im neorealistischen deutschen Drama der Gegenwart: Der Code als
Strategie des Autors, in: Deutsch-franzésisches Germanistentreffen in Berlin
1987. Dokumentation der Tagungsbeitrdge, Bonn [1988] (= DAAD Dokumenta-
tionen und Materialien 12), S. 385-406.

Literarische Dialogsprachen der 80er Jahre, in: Die Erscheinungsformen der
deutschen Sprache. Literatursprache, Alltagssprache, Gruppensprache, Fach-
sprache. Festschrift zum 60. Geburtstag von Hugo Steger, hg. v. J. Dittmann / H.
Kastner / J. Schwitalla, Berlin 1991, S. 167-187.

Der Monolog als charakteristische Form des deutschsprachigen Theaters der
achtziger Jahre. Anmerkungen zu Thomas Bernhards und Herbert Achternbuschs
dramatischer Schreibweise, in: Cahiers d'Etudes Germaniques 20, 1991, S. 37-
48.

"Die Deutschs hier um mich herum sind alle nicht das Gelbe vom Ei." Anmer-
kungen zu Sprachkritik und Sprachgestaltung bei Botho Straul3, in: Der Gebrauch
der Sprache. Festschrift fir Franz Hundsnurscher zum 60. Geburtstag, hg. v. G.
Hindelang / E. Rolf / W. Zillig, Minster 1995, S. 42-56.



Thomas Bernhards Syntax: keine Wiederholung des immer Gleichen, in: Deut-
sche Grammatik — Thema in Variationen. Festschrift fir Hans-Werner Eroms zum
60. Geburtstag, hg. v. K. Donhauser / L. M. Eichinger, Heidelberg 1998, S. 169-
190.

Sprachgeschichte und Literatursprache, in: Sprachgeschichte als Kulturge-
schichte, hg. v. A. Gardt / U. HaR-Zumkehr / T. Roelcke, Berlin/New York 1999,
S. 73-87.

Thomas Bernhard unter dem linguistischen Seziermesser: Was kann die Diagno-
se zum Werkverstandnis beitragen?, in: Wissenschaft als Finsternis?, hg. v. M.
Huber / W. Schmidt-Dengler, Wien u.a. 2002, S. 181-194 (= Jahrbuch der
Thomas-Bernhard-Privatstiftung 1).

Monolog statt Dialog oder Dialog im Monolog? Zur Dialogtechnik Thomas Bern-
hards, in: Dialogue Analysis I1X: Dialogue in Literature and the Media, Part 1: Lite-
rature, hg. v. A. Betten / M. Dannerer, Tubingen 2005, S. 27-45.

Stilanalysen zur Literatursprache Thomas Bernhards, in: Alles wird gut. Beitrdge
des Finnischen Germanistentreffens 2001 in Turku/Abo, Finnland, hg. v. D. Neu-
endorff / H. Nikula / V. Mdller, Frankfurt a.M. 2005, S. 13-29.

Sprachstile literarischer Texte, in: Variation im heutigen Deutsch: Perspektiven fir
den Sprachunterricht, hg. v. E. Neuland, Berlin / N.Y. 2006, S. 335-348.
Deconstructing standard syntax: tendencies in Modern German prose writing, in:
Language and Verbal Art Revisited. Linguistic Approaches to the Study of Litera-
ture, hg. v. D. R. Miller / M. Turci, London 2007, S. 212-233.

Vom Satz zum Text zum Text ohne Satz. Linguistische und literarische Revolten
der Siebziger Jahre am Beispiel von Friederike Mayrockers und Marie-Thérese
Kerschbaumers Prosa. In: Literaturstil — sprachwissenschaftlich. Festschrift fir
H.-W. Eroms zum 70. Geburtstag, hg. v. Th. A. Fritz / G. Koch / I. Trost, Heidel-
berg 2008, S. 195-226.

Kerkerstrukturen. Thomas Bernhards syntaktische Mimesis. In: Rhetorik und
Sprachkunst bei Thomas Bernhard, hg. v. J. Knape / O. Kramer, Wirzburg 2011,
S. 63-80.

Das Offnen des Mundes und das Offnen der Sprache. Die Konzentration auf die
Sprache in der Osterreichischen Literatur der Gegenwart, in: Sprache — Literatur —
Literatursprache. Linguistische Beitrdge, hg. v. A. Betten / J. Schiewe, Berlin
2011, S. 132-153.

Sprachexperiment und Sprachreflexion in der ¢sterreichischen Literatur der Ge-
genwart, in: Sektion 4 "Sprache in der Literatur”, hg. v. A. Betten / H. Hoéller / R.
Svandrlik. Akten des XIl. Internationalen Germanistenkongresses Warschau
2010. Vielheit und Einheit der Germanistik weltweit, hg. v. F. Grucza. Bd. IV:
Sprache in der Literatur [...], hg. v. A. Betten / A. Schwarz / St. Predota, Frankfurt
a. M. 2012, S. 43-48.

(mit Ute Fellner) "Und wir haben noch kein einziges Wort verlernt". llse Aichingers
'weiter sprechen’ in entfremdeter Sprache, in: llse Aichinger: "Behutsam kamp-
fen", hg. v. I. Ful3l / Ch. Gartler, Wirzburg 2012, S. 79-93.

Credo einer germanistischen Linguistin, fur die Sprache und Literatur in For-
schung und Lehre unbedingt zusammengehoéren, in: Turn, Turn, Turn? Oder:
Braucht die Germanistik eine germanistische Wende? Eine Rundfrage zum Jubi-



laum der LiLi [Themenheft], hg. v. H. Bleumer et al., Zeitschrift fur Literaturwis-
senschaft und Linguistik (LiLi) 43, H. 172, 2013, S. 76-78.

Rezension von Elfie Poulain, Einfihrung in die Literaturpragmatik mit einer Bei-
spielanalyse von Kafkas Roman ,Der Prozess’, Heidelberg: Winter, 2015, in: Zeit-
schrift fir Rezensionen zur germanistischen Sprachwissenschaft (ZRS) 8, H.1-2,
2016, S. 218-223. [Auch abrufbar unter:
https://www.deqgruyter.com/view/journals/zrs/8/1-2/article-p218.xml].

(mit Ulla Fix und Berbeli Wanning) Einleitung, in: Handbuch Sprache in der Litera-
tur, hg. v. A. Betten / U. Fix / B. Wanning, Berlin / Boston 2017 (HSW 17), S. IX-
XIX.

sIch bin ein ,Geschichtenzerstérer*. Thomas Bernhards Spiel mit dem Erzéhlen
von Geschichten als poetologisches Programm, in: Form und Funktion. Fest-
schrift fir Angelika Redder zum 65. Geburtstag, hg. v. A. Krause / G. Lehmann /
W. Thielmann / C. Trautmann, Tubingen 2017, S. 301-316.

Sprache, in: Bernhard-Handbuch. Leben — Werk — Wirkung, hg. v. M. Huber / M.
Mittermayer, Stuttgart 2018, S. 457-462.

BROKEN GERMAN — Tomer Gardis Berlinroman Uber Migration, Sprache und
deutsch-judische Geschichte, in: Polyphonie: Mehrsprachigkeit Kreativitat
Schreiben, Vol. 7, 2/2019, abrufbar unter:
http://www.polyphonie.at/?op=publicationplatform&sub=viewcontribution&contribu
tion=196 [= Leicht modifizierte Version des Beitrags in Chilufim. Zeitschrift fur Ju-
dische Kulturgeschichte 24/2018, s.u. unter d)].

Thomas Bernhard: ein Satz-, Dialog- und Geschichtenzerstérer? Linguistische
Betrachtungen, in: Akustische Masken auf dem Theater. Text — Sprache — Per-
formanz / Maschere acustiche in teatro. Testo — Lingua — Performance, hg. v. H.
G. Held / D. Mazza / L. Strack, Stuttgart 2020 (= Impulse — Villa Vigoni im Ge-
sprach 14), S. 139-159.

Tomer Gardi und sein (un)bekannter Onkel — oder: die Beschiitzer der deutschen
Sprache, Goethe, der Erlkdnig, der deutsche Wald, ein deutscher Schaferhund
und die kunst-schmutzen, in: Grenzgange: Eine Spritztour durch Text-, Stil- und
Zeichengefilde. Festschrift fur Ulla Fix, hg. v. B.M. Bock / S. Pappert / T. Skerla-
vaj, Berlin 2022, S. 35-44.

d) Sprache in der Emigration:

Die literaturorientierte Dialogsprache der zwanziger Jahre. Beobachtungen an In-
terviews mit ehemals deutschen Juden in Israel, in: Dialoganalyse IV. Referate
der 4. Arbeitstagung Basel 1992, hg. v. H. Loffler, TUbingen, Teil I, S. 187-198.
Zur Spontaneitat autobiographischer Erzahlungen. Vergleich eines Interviews der
ehemals 6sterreichischen, heute israelischen Schriftstellerin und Journalistin Ali-
ce Schwarz-Gardos mit ihrer schriftichen Autobiographie, in: Sprache, Onomato-
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